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DD*
SECHS-WEGE-
STROMREGELVENTIL

DDL max 320 bar 60 I/min
DDM max 320 bar 90 I/min

TECHNISCHER KATALOG
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Technische Daten
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EINLEITUNG

DDL und DDM sind Sechs-Wege-Stromregelventile mit zwei
Stellungen.

Sie ermdglichen, die Druckleitungen mit zwei
Betriebsleitungen zu verbinden. Der Magnet schaltet die
Stromung wechselweise durch die Durchflusswege um.

Ausfiihrungen mit Ablaufanschluss erméglichen hohere
Driicke.

Bis zu 5 Module kénnen in Reihenmontagen gebiindelt werden.

Diese Ventile werden mit Zink-Nickel-Beschichtung geliefert.
Die Zink-Nickel-Beschichtung macht diese Ventile geeignet fiir
die mobilen und Umweltanwendungen, die einen besseren
Schutz erfordern.

HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikfliissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ
HL oder HM nach ISO 6743-4. Fir diese Flissigkeiten
verwenden Sie Dichtungen aus NBR (Standard - Code N). Fir
Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie
Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie andere Druckmedien
verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte
an unser technisches Biiro.

Der Betrieb mit Flissigkeitstemperaturen lber 80 °C (180 °F)
fihrt zum schnellen Verfall der Qualitét der Dichtungen und
der physikalischen und chemischen Merkmale der Fliissigkeit.

Aus Sicherheitsgriinden werden Temperaturen tiber 55 °C
(130 °F) nicht empfohlen.

BETRIEBSPARAMETER HYDRAULISCHES SYMBOL (TYPISCH)
MAXIMALER 250 bar 3600 psi
BETRIEBSDRUCK mit Ablauf Y 320 bar 4600 psi C A|D B|
oo | soymn | 15 A7
min gpm
VOLUMENSTROM DD*-*TA6 a
DDM 90 I/min 24 gpm P1] P2
0 100%| 25+75 c|Alp|g|
DDL S _ T4 T T T
SPRUNG- 100 - 0% 20 + 50 DD**TAGY @ 7] f / | W
ANTWORT 0 100% 50+ 100 vl P1|P2
DDM
100 - 0% 20 - 40
DDL 3 kg 6,6 Ibs
GEWICHT
DDM 4,2 kg 9,3 Ibs
TEMPERATUR- Umgebung -20 bis +54 °C | -4 bis +130 °F
BEREICHE Flussigkeit -20 bis +82 °C | -4 bis +180 °F
FLGSSIGK__EITS- Bereich 10-400 cSt 60-1900 SUS
VISKOSITAT empfohlen 25 cSt 120 SUS
KONTAMINATION .
DER FLUSSIG- IS0 4406:1999
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Bestellbezeichnung
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DDL -

.

VOLUMENSTROM

60 I/min

—

TA6 -

Baureihe

HANDHILFSBETATIGUNG

im Polrohr eingebaut, Pin
(standard)

im Polrohr eingebaut,
mit Gummi-Schutzkappe
(standard mit WK*
Spulen)

GROBE DER ANSCHLUSSE SPANNUNG SPULE
B15| 3/8” BSPP D12 12 V GS Magnet K1 DIN 43650
B2 | 1/2” BSPP D24| 24 V GS Magnet K2 AMP Junior
S2 | SAE 3/4”-16 UNF D26| 26 V GS Magnet K7 | DT04-2P ‘deutsch’
D28| 28 V GS Magnet WK1 DIN 43650
Zink-Nickel iberzogen
D0O0| ohne Spulen
OPTION WK7 DT04-2P ‘deutsch’
(weglassen wenn nicht Zink-Nickel iberzogen
erforderlich) DT04-2P ‘deutsch’
Y | externer Ablauf WK7D| Zink-Nickel tiberzogen
mit Diode

DDM -

VOLUMENSTROM

90 I/min

—

S

TA6

* Siehe Tabelle auf Seite 6 fiir
die Verfligbarkeit der Spule

K1-

-1

mit Drehknopf

DICHTUNG

NBR (standard)

Viton

Baureihe

GROBE DER ANSCHLUSSE

B2 | 1/2” BSPP

S2 | SAE 3/4"-16 UNF

OPTION
(weglassen wenn nicht
erforderlich)

Y | externer Ablauf

DDL - B2TA6Y - D12K7 - NM - 1
DDM - S2TA6 - D12K1 - NM - 1

SPANNUNG SPULE
D12| 12 V GS Magnet K1 | DIN 43650
D24| 24 V GS Magnet
DOO| ohne Spulen DICHTUNG ]
NBR (standard)
Viton
CODEBEISPIELE:

HANDHILFSBETATIGUNG

im Polrohr eingebaut,
Pin (standard)

im Polrohr eingebaut,
mit Gummi-Schutzkappe

DD_DE_2025_01




SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Kennlinien
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Die Volumenstromkennlinien wurden mit Mineraldl mit einer
Viskositat von 36 cSt (170 SUS) und einem 24 GS Ventil bei
50 °C (122 °F) durchgefiihrt.

DRUCKVERLUSTE Ap-Q

DDL
Ap ‘
[psi / bar]
218 15 5. Modul
174 L 12 » 4. Modul
1314 o ///1 3. Modul
o7 L6 A L2 Modul
T - =
44+ 3 1 1 _|1. Modu
T T~ / /,
1 é—‘/// -
0 10 20 30 40 50 60 [I/min]
: e L ——— Q
5 10 15 [gpm]
EINSATZBEREICHE
[psi/ bar] A DDL
4600 + %8
4000 - 2\\
- 250 7 N
30001 500
2000 190
- 100
1000
- 50 2
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 [/min]

| 1 1 ! 1 1 1 1 1 |
T T T T T T T T 1

2 4 6 8 10 12 14 16 18 2 23.8  [gpm]

TYP KENNLINIE
DD*-* 1
DD*-*Y 2

DDM
Ap
[psi/bar]ﬂ
43530 5. Modul
3631 25 4. Modul
290120 / 3. Modul
- Wi P
174 15 Vi
2. Modul
145 10 - é,/
734 5 444 ] 1. Modul
7 /, /7
1 éﬁ" —T | -
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 [/min]
} 1 ‘1 1 : 1 1 : 1 1 : 1 { Q
5 10 15 20 238 [gpm]
[psi/bar] | DDM
4600 T 320
4000 2
- 250 -
3000 4 500
2000 - 190
- 100
1000
- 50 2
1
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90  [/min]
} Tl L lT Tl T L T lT Tl T L T I Q
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 238 [gpm]
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Elektrische Merkmale
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ELEKTRISCHE DATEN

Magnete bestehen aus zwei Teilen: Polrohr und Magnetspule.
Der in das Ventilgehduse eingeschraubte Polrohr enthéalt den
verschleiBfrei in Ol laufenden Anker. Der mit dem riicklaufen-
den Ol in Verbindung stehende Innenteil sichert eine gute Wér-
meabfiihrung.

Die Magnetspule ist am Polrohr mit einer Kontermutter ge-
sichert, und kann um 360° je nach dem Freiraum gedreht wer-
den.

Die Spule WK7D enthalt eine Suppressordiode zum Schutz vor
Spannungsspitzen. In der Umschaltphase reduziert die
Schutzdiode die von der Wicklung abgegebene Energie, indem

EINSCHALTZEIT 100%

10.000

MAX. EINSCHALTFREQUENZ Zyclen/Stunde

ANDERUNG DER VERSORGUNGS-

SPANNUNG + 10% Vnenn

nach den Normen
2014/30/EU

ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT (EMV)

nach den Normen

NIEDRIGE SPANNUNG 2014/35/EU

Spule | Klasse H (180 °C)

sie die Spannung bei der Spule D12 auf 31,4 V und bei der ﬁEEgS-I-EZ;:UR DDL Kupferdraht | Klasse H (180 °C)
Spule D24 auf 58,9 V begrenzt. ISOLIERUNG
DDM Kupferdraht | Klasse F (155 °C)
Bitte verwenden Sie die in der Tabelle unten enthaltenen
Spulencodes, um die Ersatzteile zu bestellen.
(Werte * 10%)
Nenn- Widerstand aufgen. aufgen. Spulencode
Ventil Spule |spannung| bei20°C Strom Leistung
[v] [Q] [A] W] K1 K7 WK1 WK7 WK7D
D12 12 4,4 2,72 32,7 1903080 1902940 1903590 1903580 1903600
D24 24 18,6 1,29 31 1903081 1902941 1903591 1903581 1903601
DDL
D26 26,4 21,8 1,21 32 1903599 1903589
D28 28 26 1,11 31 1903082
D12 12 2,9 4,14 50 1903150
DDM
D24 24 12,3 1,95 47 1903151
DD_DE_2025_01 5




SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL _:IYDRECO

DD* - Spulenanschlisse und IP-Schutzgrad

Die IP-Schutzklasse ist gemaB EMC 2014/30 EU und wird gewahrleistet, nur wenn das Ventil und die Stecker zu einer gleichwertigen
IP-Schutzklasse gehoren und fachgerecht installiert sind.

WK1, WK7 und WK7D Spulen erhalten einen besseren IP-Schutzgrad als die Standardspulen dank der Zink-Nickel-Beschichtung und eini-
ger konstruktiven MaBnahmen. Die Ventile mit diesen Spulen erreichen eine Salznebelbestandigkeit von 600 Stunden

(Tests werden gemaB UNI EN ISO 9227 Standard durchgefiihrt und die Testergebnisse gema UNI EN ISO 10289 Standard ermittelt).

Die Stecker sind nicht im Lieferumfang enthalten. Stecker fiir Spulen vom Typ K1 und WK1 kénnen separat bestellt werden.

K1 (DDL) WK1 (DDL)

.
\

1‘,
T

94.9 [3.7]
949 [3.7]
849 [3.3]

i

L/
% [38] /
DIN 43650 (EN 175301-803) DIN 43650 (EN 175301-803)
Stecker vom Typ ISO 4400 / DIN 43650 (EN 175301-803). Zink-Nickel Giberzogene Spule.
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65 IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP66
IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65 IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP66

Der Pin fiir die Handhilfsbetatigung hat eine Gummi-Schutz-
kappe (Code B).

K7 (DDL) WK7 / WK7D (DDL)
~ ! =
S = 5 -
™ ~
| ~ © N
%' . — I | R ,': — <{ \7
3 / 3 \
!
76 [3] j 98 [3.8] /
DEUTSCH DT04, STECKER DEUTSCH DT04, STECKER
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65/IP67 Zink-Nickel (iberzogene Spule.

IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses:
IP66/1P68/1P69

IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP66/IP68/1P69
K1 (DDM) IP-Schutzklasse nach ISO 20653: IP69K

Der Pin fiir die Handhilfsbetatigung hat eine Gummi-Schutz-

| R S
] —Hi- ! kappe (Code B).
— |
T
©
e
g =
-— !
(=1 — | R 7
!
|
79 [3.1] /

DIN 43650 (EN 175301-803)
Stecker vom Typ ISO 4400 / DIN 43650 (EN 175301-803).
Kunststoffspule.

IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65
IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DDL - Installationsdaten
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DDL-B15 (K7 SPULE)

MaBangaben in mm [in]

$10.4 [0.4]
g4 [29] P1 n2 965 [0.3] ‘
P2 — e
/ — =)
B = Z S
o~ o~
4) ol B s, | N - o
) \ - ;]> = 8 2 X
= N — ©
R \!\ < v |
= im Polrohr
= 76 [3 41 [1.61] | 40 [1.57] |29 [1.14 66 [2.6 eingebaute
S i 161 (157 14 [2¢] Handhilfsbetatigung
40 [1.6] 469 [1.85] = (Code M)
| ~
7
0¥  [C[D]
O
5 N
: PASPEES S
[Te] A 1. [
go ©r] 2
at)
'g‘ Option: 49 [19]
= Ablaufanschluss Y n° 4 Bohrungen fiir Zugstangen
Pk 1/8" BSP Q\ )1 (Reihenmontage)
S ?L\ :
e ¢ Gﬁ D) N
Kontermutter JK&/\ @
Anzugsmoment: Al J
5+0.5Nm 40 [1.57] [29 [1.14] 8 [0.3]
W 194 [7.6]
75 [2.95]
Raum fir die Spu-
lenentfernung
Anschliisse:

DDL-B15 = 3/8” BSPP

Befestigungsschrauben:
4 Schrauben M6x50 - ISO 4762 - Anzugsmoment 8 Nm (A 8.8)

Gewindebohrung: M6x12
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Installationsdaten
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DDL-*2 (K7 SPULE)

634 [2.5]

$10.4 [04]

n2 865 [0.3]

MaBangaben in mm [in]

P2
e - T
m < Py i
| C — s S g
_ A S ™ )
3 Q) F
= im Polrohr
= eingebaute
= 76 [3] 41 [1.61] | 40 [1.57] [29 [1.14] 66 [2.6] Handhilfsbetatigung
39 [15] 474 [19] = (Code M)
{158 ‘ P
o\
T
O Q0
— ; S I
; -
% o=
2] &~
A)\P o JI
A PPz o
—ge U S,
\ =]
'.,o—,_' Option: ‘ 49 [19]
o AbIaufanschI’EJss Y n° 4 Bohrungen fiir Zugstangen
© 1/8” BSP D (Reihenmontage)
=

Kontermutter
Anzugsmoment:
5+ 0.5Nm

E

LLprJ

40 [1.57] [29 [1.14]

8 [0.3]

194 [7.6]

.N

75 [2.95]

Raum fir di
lenentfernu

Anschliisse:
DDL-B2 = 1/2” BSPP

e Spu-
ng

DDL-S2 = 3/4" 16-UNF

Befestigungsschrauben:
4 Schrauben M6x50 - ISO 4762 - Anzugsmoment 8 Nm (A 8.8)

Gewindebohrung: M6x12
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Installationsdaten
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DDM-*2
MaBangaben in mm [in]
Raum fiir die Ste- —
ckerentfernung S,
0
AT 104 [0.4]
-4
UL P n'2 965 [0.3]
% j P2 ! -
G P : o 8
—_ O ‘ T g =
s =z S
vy | _ . _ — — i | A __ (=]
= Na— m —
3 (<] L o) T 3
= 13 [0.5] im Polrohr
= eingebaute
5 79 [3.1] 41 [1.61] | 40 [157] [29 [1.14] 67.4 [2.7] Handhilfsbetitigung
39 [15] 474 [1.87] = (Code M)
o~
&
Y e ————
s, —
3
=
— =
D
) Option:
o
- AbIaufan?ch:J;sS; I n° 4 Bohrungen fiir Zugstangen
o / C \ (Reihenmontage)
=
Kontermutter
Anzugsmoment:
5+0.5Nm - 40 [1.57] [29 [1.14] 10 [04]
o
e 13 [0.5]
‘N G- Lb———T 199 [78]
75 [2.95]
Raum fiir die Spu-
lenentfernung
Anschliisse:

DDM-B2 = 1/2" BSPP
DDM-S2 = 3/4” 16-UNF

Befestigungsschrauben:
4 Schrauben M6x50 - ISO 4762 - Anzugsmoment 8 Nm (A 8.8)

Gewindebohrung: M6x12
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SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Handhilfsbetédtigung
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Das Standardventil hat Pins fir die Handhilfsbetatigung, die im
Polrohr eingebaut sind. Diese Betatigung muss mit einem an-
gemessenen Werkzeug aktiviert werden und man muss darauf
achten, die Laufflache nicht zu beschéadigen.

IM POLROHR EINGEBAUTE PINS, MIT GUMMI-SCHUTZKAPPE

Code B

IP-SCHUTZKLASSE - HINWEISE

Weitere Typologien von Handhilfsbetatigung sind verfligbar,
indem Sie der Bestellbezeichnung den entsprechenden Code
hinzufligen.

DREHKNOPF (nur DDL)

Code K

1=

max 62.6 [2.46]

Der technische Standardbezug fiir IP-Schutzklasse ist IEC 60529, der die durch die Ausriistungen und die Schaltschréanke gegen

Eindringen bereitgestellte Schutzklasse klassifiziert und bewertet.

Die erste Ziffer (6) bezieht sich auf den Schutz gegen Feststoffpartikel (Korperteile, Staub, usw.).

Die zweite Ziffer der IP-Schutzklasse bezieht sich auf den Schutz gegen den Fliissigkeitseintritt. Sie zeigt drei Typologien von

Witterungseinfliissen, gegen die Schutz geboten wird:

Kennziffern von 1 bis 6 — Wasserstrahlen.
Kennziffern 7 und 8 — Untertauchen.

Kennziffer 9 — Wasserstrahlen unter erhohtem Druck und erhéhter Temperatur.

Damit umfasst die Schutzart IP66 alle niedrigeren Schutzarten, Schutzart IP68 umfasst IP67 aber nicht IP66 und niedrigere Arten.
Dagegen umfasst IP69 keine Schutzart. Wenn das Gerat mehreren Schutzarten entspricht, ist es notwendig, die beiden Kennziffern,

getrennt durch einen Schragstrich, immer anzugeben.

(z.B. Die Kennzeichnung eines gegen zeitweiliges Untertauchen und Wasserstrahlen geschiitzten Gerates ist IP66/IP68).

DD_DE_2025_01



SECHS-WEGE-STROMREGELVENTIL
DD* - Installationsdaten
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INSTALLATION

Diese Ventile kdnnen in beliebiger Lage eingebaut werden,
ohne das reibungslose Funktionieren zu gefdahrden.

Stellen sie sicher, dass sich keine Luft im Hydrauliksystem
befindet.

Die Ventile werden mit Inbusschrauben oder Zugstangen auf
einer ebenen Flache befestigt, deren Ebenheits- und
Rauheitswerte gleich oder besser sind als die durch die
entsprechenden Symbole angegebenen Werte. Wenn
Mindestwerte nicht eingehalten werden, kann die Flissigkeit
zwischen Ventil und Auflageflache austreten.

REIHENMONTAGE

Sowohl DDL- als auch DDM-Ventile werden in Reihe montiert und bis zu 5 Stiicke gebiindelt.

Der Befestigungskit muss separat bestellt werden.

Qualitat der Oberflache

Er enthdlt: Stangen und Schrauben, Muttern, Sicherungsscheiben und O-Ringe, wie in der Tabelle unten dargestellt wird.

Verschlussstopfen ¢l o
’IF A
| B
i
I I A L
e
’___I
| g
| B
I
L L A L
vl R
’___I
1
I'Y (option) P1| P2 I
A L
A|B
RvalBTSTR AR
PIT
A B C
Abdichtungsringe fiir Kontaktflache:
OR 2106 (26.7x1.78) 90 Shore
zusatzlich nur fir Ausfiihrung Y: OR 2050
(12,42x1,78) 90 Shore !
Anzugsmoment: 17 Nm
Anzahl Anzahl Bolzen oder Muttern & Anzahl Anzahl . . .
Stiicke | Anschliisse A B ¢ Zugstangen Scheiben OR 2106 | OR 2050 NBR Kit Viton Kit
2 8 119|132 | 156 4 Bolzen M8x145 4+4 2 1 H3404200002 H3404200012
3 10 185 | 198 | 220 | 4 Zugstangen M8x200 8+8 4 2 H3404200003 H3404200013
4 12 251 | 264 | 285 | 4 Zugstangen M8x265 8+8 6 3 H3404200004 H3404200014
5 14 317 | 330 | 350 | 4 Zugstangen M8x330 8+8 8 4 H3404200005 H3404200015
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a member of DAIKIN group

unterstitzt durch ein weltweites Netzwerk

O
Q0O O

KONTAKT INFORMATIONEN

EMEA

DEUTSCHLAND Hydreco Hydraulics GmbH, Helmstedt (NI) % +49 535155860 B<  info@hydreco.de

ITALIEN Hydreco Hydraulics Italia Srl, Vignola (MO) Ry +39 059 7700411 B sales-it@hydreco.com

ITALIEN Hydreco Hydraulics Italia Srl, Parma (PR) s +390521 1830520 > sales-it@hydreco.com

ITALIEN Hydreco Srl, San Cesario S/P (MO) ¢y +39 059330091 5 cylinders@hydreco.com

NORWEGEN Hydreco Hydraulics Norway AS, Nittedal % +47 22909410 < post-no@hydreco.com

UK Hydreco Hydraulics Ltd, Poole, Dorset % +44 (0) 1202 627500 =< info-uk@hydreco.com

AMERIKA

NORD-/LATEIN- Hydreco Inc/Continental Hydraulics Inc, Shakopee (MN) Qg +1 952 895 6400 >  sales@conthyd.com

APAC

AUSTRALIEN Hydreco Hydraulics Pty Ltd, Seven Hills (NSW) s +61 29838 6800 D4 sales-au@hydreco.com

AUSTRALIEN Hydreco Hydraulics Pty Ltd, Welshpool (WA) % +61 89377 2211 D<) reception-wa@hydreco.com

INDIEN Hydreco Hydraulics India Private Ltd, Bangalore % +91 80 67656300 > sales-in@hydreco.com
égls’\EM C‘lv,\,%

K4 %

o A

@ www.hydreco.com

KDNV/ [ hydreco-hydraulics
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